
  

  
FLORSHOW: è l’appuntamento business dedi-
cato al mondo dell’impresa che ha lo scopo di 
presentare le migliori produzioni florovivaisti-

che agli operatori commerciali del comparto del “verde”.
Tre giorni di contatti diretti, relazioni professionali e transa-
zioni commerciali in un progetto fortemente condiviso dal 
mondo imprenditoriale, per gestire al meglio l’opportunità 
di mercato in funzione della stagione primaverile.
FLORSHOW non è una “fiera” ma una piattaforma di con-
trattazione commerciale riservata soprattutto agli operatori 
economici del comparto della produzione e commercializ-
zazione del prodotto verde finito ma anche di tutto l’indotto 
relativo al giardinaggio e alla gestione degli spazi esterni.
La formula innovativa, la raggiungibilità del nuovo sito, 
l’esperienza organizzativa e la stretta condivisione del-
le strategie di gestione con il mondo dell’impresa sono gli 
ingredienti di sviluppo che rendono questo nuovo appunta-
mento imperdibile sul mercato italiano.
FLORSHOW 2012 è la sintesi di una proposta originale che 
risponde alla attuale necessità dell’impresa di affrontare in 
maniera adeguata l’evoluzione del comparto sul mercato 
europeo e che, allo stesso tempo,  coniuga sia l’ esigenza di 
gestire razionalmente il tempo, che la risposta alle richieste 
commerciali dei propri clienti, senza trascurare la qualità 
dei rapporti interpersonali: il contatto diretto, un’area ge-
ograficamente strategica  e una gestione più semplice ma 
dinamica caratterizzano la formula di efficienza e conve-
nienza di questo nuovo appuntamento specializzato.
Il mondo del florovivaismo è a FLORSHOW 2012 dal 15 al 17 
febbraio 2012.

  
FLORSHOW: is a key appointment devoted to 
the world of business that aims at presenting 
the best nursery-gardening productions to the 

trade operators of the “green” sector.
Three days devoted to direct contacts, professional relations 
and sales transactions in an intensely collaborative project 
of the entrepreneurial world for improved management of 
market opportunities with a view to the spring season.
FLORSHOW is not an “exhibition”, but a platform for sales 
negotiations reserved especially to business operators of 
the production and sales sector of the finished green pro-
duct as well as to all the ancillary industries related to gar-
dening and management of outdoor spaces. 
The innovative formula, the accessibility of the new site, the 
organizational experience and close collaboration on mana-
gement strategies with the business world are the ingre-
dients for development that make this new appointment a 
not-to-be-missed one on the Italian market.
FLORSHOW 2012 is the synthesis of a unique proposal which 
responds to companies’ pressing need to appropriately han-
dle the evolution of the division on the European market. 
At the same time, it combines both the need for rationally 
managing time and responding to the sales requirements of 
one’s clients, without neglecting the quality of interperso-
nal relations: direct contact, a geographically strategic area 
and a simpler, more dynamic management characterize the 
formula of efficiency and profit of this new specialized ap-
pointment. 
The world of nursery-gardening is at FLORSHOW 2012 from 
15 to 17 February 2012.

PROMOSSO DA / 
PROMOTED BY:

CON IL PATROCINIO DI/
UNDER THE PATRONAGE OF:

SEGRETERIA COMMERCIALE PER CONTO DI GREEN BOX:
Tel.: +39 049 840451/444 +39 010 580726 - Fax: +39 049 840532 - +39 010 5533072

florshow@padovafiere.it - www.florshow.eu



NUOVA LOCATION QUADRANTE
EUROPA VERONAMERCATO ZAI

All’interno dell’area di commercializzazione agroali-
mentare di Veronamercato, facilmente raggiungibile da 
ogni direttrice autostradale e all’incrocio con A4 (Bre-
scia-Padova) e A22 (Modena – Brennero). Disponibilità 
di 2.000 posti auto adiacenti all’esposizione, con sosta 
e permanenza consentita a tutti i mezzi commerciali.

QUANDO / THE DATE: 

DOVE / WHERE: 

DA MERCOLEDÌ 15
A VENERDÌ 17 FEBBRAIO 2012

Ingresso riservato agli operatori professionali. Tre 
giorni di incontro per una strategia comune: efficacia, 
efficenza, economia.
Mercoledì e Giovedì: 10-18 - Venerdì: 10-16

Prenota la tua permanenza in hotel a:
PadovaFiere S.p.a. 
Tel. +39 049 840451/049 840444   Fax +39 049 840532 
florshow@padovafiere.it - www.florshow.eu

Quadrante Europa 

Veronam
ercato ZAI

NEW LOCATION QUADRANTE EUROPA
VERONAMERCATO – ZAI CONSORTIUM

Inside the agricultural and food industry sales area of 
Verona Market, easily reached by every motorway route 
and the junction with the A4 (Brescia-Padova) and A22 
(Modena – Brennero) motorways; 2,000 parking spaces 
surrounding the exhibition. Temporary and permanent 
parking inside the authorized area allowed to all com-
mercial vehicles.

FROM WEDNESDAY 15TH

TO FRIDAY 17TH FEBRUARY 2012
Entrance reserved to professional operators. Three meeting days 
for a common strategy: effectiveness, efficiency, and economy.
Wednesday and Thursday: 10 am - 6 pm
Friday: 10 am - 4 pm

Book your hotel stay at:
PadovaFiere S.p.a.
Tel. +39 049 840451/049 840444 
Fax +39 049 840532
florshow@padovafiere.it - www.florshow.eu

Le aree disponibili a FLORSHOW 2012 sono 
spazi al coperto con la predisposizione  del  se-
guente allestimento: pareti divisorie, faretti di 

illuminazione, moquette, presa di corrente 220v, tavolo 
con tre sedie e appendiabiti.
Ogni altro eventuale accessorio dovrà essere prenotato 
a parte.
L’azienda che intende partecipare a FLORSHOW 2012 
deve semplicemente compilare e sottoscrivere il mo-
dulo a lato; l’assegnazione dello spazio commerciale 
verrà effettuata in base alla disponibilità e alla suddivi-
sione delle aree merceologiche individuate: florovivai-
smo da interno o da esterno, attrezzature, accessori, 
servizi, stampa tecnica.

The exhibit areas available at FLORSHOW 
2012 include covered spaces prearranged with 

the following items: dividing walls, spotlight lighting, 
carpeting, 220v electrical socket, a table with three chairs 
and a coat rack. 
All other further accessories must be reserved 
separately.
Companies planning to participate in FLORSHOW 2012 
need simply fill in and sign the form on the side; the 
assigning of commercial spaces will be carried out on 
the basis of availability and the subdivision of the product 
areas specified: indoor and outdoor nursery gardening, 
equipment, accessories, services, technical press. 

COME / THE FORMAT: 



Ragione Sociale/Company name

Indirizzo/Address

C.A.P./Postcode Città/Town Prov./Country

.lleCxaF.leT

/tenretnIliam-E Website

Partita IVA/VAT no. Referente/Contact

Intestazione fattura se diversa/Invoice address if different from above

Ragione Sociale/Company name Partita IVA/VAT no.

Indirizzo/Address C.A.P./Postcode Città/Town Prov./Country

Prospetto richiesta area (max 18 mq per azienda) / Area request tables (max 18 sqm for each company) Q.tà/No. Importo Unit. Importo Totale
Unit Price Sub Total(Mq./Sqm)

Totale/Tot. A

Tutte le tariffe sopra indicate sono IVA esclusa. All prices are in euro with VAT 21% excluded.

Totale imponibile/Total payable (A+B)

IVA 21%/VAT 21%

IMPORTO TOTALE 
GRAND TOTALACCONTO DA ALLEGARE (30% DELL’IMPORTO TOTALE). DEPOSIT TO ENCLOSE (30% OF GRAND TOTAL)

DESCRIZIONE LIBERA ATTIVITÀ E PRODOTTI ESPOSTI / DESCRIPTION OF ACTIVITY AND PRODUCTS ON DISPLAY

Sottoscrizione domanda di partecipazione e / We hereby undersign the participation request form and
Accettazione specifi ca del Regolamento Generale di PadovaFiere/Acceptance of General Regulations
Dichiaro di conoscere ed accettare le tariffe, tasse e accessori inerenti alle prestazioni richieste con la presente domanda, nonché, ai sensi e per gli effetti degli artt. 1341 e 1342 c.c. , di conoscere e approvare specifi camente 
i seguenti articoli del Regolamento Generale di PadovaFiere, allegato alla presente:  art. 2 (Date, orari e durata);  art. 3 (Ammissione); artt. da 9 a 12 (Pagamenti);  artt. 13 e ss. (Rinuncia alla partecipazione e abbandono 

area);  art. 19 (Tolleranze);  art. 20 (Trasferimenti di posteggio);  artt. 21-22-23-24 (Allestimenti - Ignifugazione - Sicurezza - Antincendio (D. Lgs. 626/94)); art. 25 (Divieti da lettera “a” a “z”);  artt. 29 e ss. (Servizi tecnici);  
art. 44 (Catalogo);  artt. 45 e ss. (Danni);  artt. 46 (Assicurazioni obbligatorie) artt. 48 e ss. (Sgombero, diritti di ritenzione);  art. 54 (Disposizioni di carattere generale);  art. 55 (Norme e disposizioni supplementari);  art. 57 
(Foro competente).  The undersigned hereby declares to known and accepts the General Regulations set by PadovaFiere Spa, as well as the internal Regulations which are noted, and all the other dispositions which the General 
Secretariat, within the limits of the Regulations, will enact on occasion of the organization of the trade fair. In particular, the undersigned declares to accept the fees, taxes, and additional expenses inherent to the requested services 
listed on the present application, and to be aware of an accept the prescriptions of the following articles of the General Regulations: art. 2 (dates, hours and duration); art. 3 (admission); from arts. 9 to 12 (payment); art. 13 and 
following (renouncement of participation and abandonment of space); art. 19 (tollerance); art. 20 (transfer of space); arts. 21-22-23-24 (set-up – fi re proofi ng – security (Executive orders 626/94); art. 25 (prohibitions from letter “a” to 
“z”); art. 29 and following (technical service); art. 44 (catalogue); art. 45 and following (damages); art. 46 and following (Obligatory insurance coverage); (art. 48 and following (break down, retention rights); art. 54 (general settlements); 
art. 55 (supplementary norms and agreements); art. 57 (Court having jurisdiction). The undersigned hereby declares being informed of, and confi rms acceptance of, al the conditions and regulations of PadovaFiere Spa. 

DATA/DATE IL LEGALE RAPPRESENTANTE DELLA DITTA/LEGAL REPRESENTATIVE OF THE COMPANY

Servizi tecnici/Technical services Q.tà/No. Importo Unit./Unit Price Importo Totale/Sub Total

Kw illuminazione supplementari/Supplementary Kw for lighting 40,00 €

Totale/Tot. B

Area allestita “chiavi in mano” / Equipped area 

Pavimentazione in moquette, pareti divisorie, 1 tavolo, 3 sedie, faretti, appendiabiti, allacciamento illuminazione
e consumo 1kW, idonea certificazione all’uso del materiale a norma

Carpet, partitions, 1 desk, 3 chairs, spotlights, coat rack, electric power connection with 1 kW 220 V supply,
certificate of safety for appliances and fittings

L’iscrizione include / The enrolment includes:
• Area commerciale allestita / Equipped area
• Ingresso a Veronamercato da accesso dedicato / Entrance to Veronamercato by a reserved gate
• Parcheggio gratuito auto e/o mezzi commerciali / Free parking for all vehicles
• Assicurazione / Insurance

630,00 € 

25,00 €/mq.Area esterna al Mq / Outdoor area for sqm

1

1.260,00 € 1

(9 mq/sqm)

(18 mq/sqm)

DomanDa Di ParteciPazione
Participation request form

Inviare /send fax +39.049.840.532

FLorSHoW
15-17 FeBBraio/FeBrUarY 2012
Scadenza iscrizione/Deadline 02/12/2011

INFORMAZIONI UTILI / USEFUL INFORMATION
Moduli da restituire alla segreteria commerciale:  - Domanda di partecipazione  - Regolamento Generale sottoscritto. Tutta la documentazione deve essere inviata in originale via 
posta al seguente indirizzo: PadovaFiere Spa - Via N. Tommaseo, 59 - 35131 Padova (PD)
Pagamenti: L’acconto del 30% va effettuato al momento dell’invio dei documenti di partecipazione tramite assegno bancario intestato a PadovaFiere SpA (Via N. Tommaseo, 59 - 
Padova) oppure tramite bonifico presso Cassa di Risparmio del Veneto Spa, P.zza L. Da Porto, 15 Padova. Il saldo va effettuato a ricevimento fattura e in ogni caso prima dell’inizio 
della manifestazione, indicando chiaramente: FLORSHOW 2012 e la ragione sociale dell’espositore.             IBAN: IT94L0622512195100000001293
Le domande di partecipazione che perverrrano oltre il termine, verranno accettate con riserva. Le conferme verbali, o le domande non corredate della documentazione richiesta e del 
versamento dell’acconto, non saranno considerate valide.
The following forms must be turned in to the commercial offices:   - Participation request form   - General Regulations duly signed. The original copies must be sent by mail to the 
attention of: PadovaFiere Spa - Via N. Tommaseo, 59 - 35131 Padova (PD) - Italy
Payments: An initial payment of 30% is to be made at the time of sending in the participation request form. The balance is to be paid upon receipt of the invoice, and, in any case, prior to 
the beginning of the event. Our bank is Cassa di Risparmio del Veneto Spa, P.zza L. Da Porto, 15 Padova.           IBAN: IT94L0622512195100000001293 (from abroad) BIC: IBSPIT2P
Deposit made by bank draft must clearly indicate: FLORSHOW 2012 and your company name. Application request forms and arriving after the deadline will be accepted with reservations. 
Oral confirmation or incomplete application forms without the down payment, will not be considered as valid.
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Riservato a PadovaFiere / Reserved for PdF




